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Teresa Soto Gonzalez

Este es el quinto proyecto de innovacion docente que he coordinado en los ultimos afios.
Los buenos resultados de los cuatro primeros proyectos me animaron a seguir en la misma
linea, y marcar los mismos objetivos, salvando, claro estd, las diferencias. La respuesta
de los alumnos ha sido muy positiva, ya que las visitas realizadas a las diversas bibliotecas
mas importantes de Espafia en lo que se refiere a los Estudios Arabes e Islamicos, ha
permitido a los alumnos, por un lado, tener acceso a los mejores fondos editados y
manuscritos; y, por el otro, gracias a las visitas se han podido establecer muchos contactos
y posibilidades de cooperacion con instituciones tan importantes como el CSIC. Gracias
a ello, varios de nuestros alumnos se beneficiaron, bien en forma de becas, como las de
introduccion a la investigacion (Estefania Lopez, Alba San Juan), bien en forma de
contratos de investigacion (Virginia Vazquez que disfrutd de dos contratos, y actualmente
es profesora asociada en la USAL).

Crei y creo que es muy importante seguir con nuestro programa de visitas-practicas,
porque no solo favorece la formacién educativa e intelectual de nuestros alumnos, sino
también contribuye a su integracion en el mundo de la investigacion.

Por la cercania geografica, y por la gran calidad de sus fondos arabes, el coordinador de
todos estos proyectos —Rachid El Hour- centro su interés en las Bibliotecas de Madrid, a
saber: la Biblioteca Nacional de Madrid, La biblioteca “Padre Félix Maria Pareja” del
Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion, y la Biblioteca Tomas Navarro

Tomas, del Centro de Humanidades y Ciencias Sociales del Consejo Superior de



Investigaciones Cientificas (en dos ocasiones). Todas estas bibliotecas poseen un fondo
manuscrito arabe muy interesante, y me parecia que era y es mas que necesario que los
alumnos del Grado de Estudios Arabes e Islamicos tengan conocimiento de la existencia
de estos fondos. Primero, por ser alumnos de drabe; y, segundo porque muchos de ellos
acabaron dedicandose a la investigacion en estudios arabes, gracias, entre otros motivos,
a estos proyectos de innovacion docente.

El coordinador de estos proyectos de innovacion docentes ha sido y es un fiel usuario de
estas bibliotecas, gracias, entre otras, a su estrecha colaboracion en diversos proyectos
nacionales e internacionales dirigidos por varios investigadores del CSIC. Este hecho ha
facilitado, no solo la realizacion de estas actividades, sino que diversos alumnos nuestros
acabaron siendo becados, y realizando tesis doctorales en este centro. Me es muy grato
informar de que en los Ultimos 10 afios, seis tesis doctorales fueron defendidas en la
USAL por alumnos que han sido becados en el marco de diversos programas gestionados
por investigadores del CSIC. La ultima fue presentada por Teresa Soto Gonzilez,
miembro de este proyecto, el dia 9 de febrero de 2022, bajo mi supervision y la de la dra.
Mercedes Garcia-Arenal, profesora de Investigacion del CSIC. Actualmente nuestros
exalumnos son buenos y excelentes investigadores que tuvieron su primer contacto con
la investigacion gracias a los proyectos de innovacion docente coordinados por el

responsable de este mismo proyecto.

El nuevo proyecto consiste en la realizacion de una visita a la Biblioteca de El Escorial
para ver el fondo arabe, considerado el mejor de todo Europa. Ha sido la primera vez que
se realiza una vista a este centro.

El proyecto de innovacion se llevo a cabo el dia 29 de marzo de 2022, y consistio en la
realizacion de una visita guiada acordada con los responsables de la Biblioteca de El
Escorial. Para ello, el coordinador del proyecto contratd los servicios de la Empresa
Autobuses Martin.

El dia 29 de marzo a las 7:00 de la manana, el coordinador del proyecto, un miembro del
proyecto y profesora del Area de Estudios Arabes e Islamicos (Virginia Vazquez), un
profesor del Area de Estudios Arabes e Islamicos (Jaime Coullaut Cordero), todos los
alumnos de 4° curso del Grado, 5 alumnos de 3° del Grado y otros 5 del segundo Curso
viajamos a El Escorial. Una vez alli, otro profesor del Area, el profesor Pedro Buendia,

nos acompafo en la visita.



Tal como esté bien explicado en la memoria del proyecto, la presencia de estos profesores
en el programa de visita se debe a la relacion de las materias que imparten con el tema
del proyecto, a saber: Literatura Arabes, Paleografia Arabe, Islamologia, Historia,
Derecho Islamico, entre otras. Ademas, ha sido una ocasion inmejorable para que buena

parte de nuestro alumnado viera in situ el fondo arabe de la biblioteca.

Tal como se ha comentado, el fondo arabe de la Biblioteca de El Escorial es considerado
uno de los mejores de Europa, si no el mejor. Es el tnico fondo que incluye més de 2000
cddices de tematica diversa, pero sobre todo la relacionada con el Coran, y las tradiciones
proféticas, Derecho islamico y literatura. La procedencia de los manuscritos puede
explicarnos las razones de tal calidad. Las obras manuscritas provienen de la biblioteca
personal del Sultdn de Marruecos del siglo XVI, Muley Zidan, hijo de Ahmad al-Mansur
al-Dahabi que protagonizé la Batalla del Alcazarquivir, conocida también por la batalla
de los Tres Reyes, en la perecieron Don Sebastian, rey de Portugal, *Abd al-Malek al-
Sa'di, sultan de Marruecos, y al-Mutawwakkil, principe marroqui, pretendiente al trono
de Marruecos. (siglo XVI). Dicha batalla tuvo como consecuencia, entre otras, la pérdida
de Portugal de su independencia y su conversion en una provincia del imperio de Felipe
II. Hace poco mas de 2 afios, el coordinador de este proyecto, junto con la dra. Rebeca
Hernandez Alonso, del Area de Portugués, del Departamento de Lengua Modernas de
nuestra Universidad, organizamos un coloquio internacional en el que se tratd, entre otros,
el tema objeto de estudio de este proyecto de innovacion. Actualmente, estamos en
proceso de preparar una publicacion sobre el tema bajo la coordinacion de la dra. Rebeca
Hernandez y la mia personalmente.

Las autoridades marroquies nunca dejaron de intentar recuperar este fondo, desde la
época sa'di hasta el momento actual, hasta tal punto que dicha recuperacion se convirtid
en una auténtica obsesion para todos los embajadores marroquies en Espafia (esta
observacion estd bien reflejada en una publicacion mia que vio la luz en 2019 bajo el
titulo de: “El pensamiento marroqui entre tradicion y modernidad. Reflexiones sobre la literatura
marroqui de viajes a Espafia a través de tres escenarios”, eHumanista/VITRA, 15 (2019), pp. 134-144). El
sefior expresidente del gobierno espafiol, Jos¢ Maria Aznar, en un gesto de buena
vecindad, regald al gobierno marroqui una copia digital del fondo manuscrito de El
Escorial.

Los responsables de la biblioteca asignaron una persona para ensefiarnos toda la

biblioteca y sus fondos. Por un lado, nos dio una charla de més de una hora acerca de la



historia de la biblioteca, los entresijos de su construccién en el palacio de Felipe II, el
analisis de todas las pinturas halladas en la biblioteca y, finalmente, nos habl6 del fondo
arabe, de su historia, del contenido, de la quema de una buena parte de este fondo, a
finales del siglo XVI.

El interés de los alumnos ha sido extraordinario, no sélo por la calidad y la naturaleza de
este fondo, sino también por su desconocimiento del mismo. Los alumnos han podido
comprobar in situ material vivo y complementario a todo aquello que habian aprendido
en clases de historia, literatura arabe, y, sobre todo, en la de paleografia arabe. Han podido
ver muy de cerca la caligrafia y escritura drabes medievales, las caracteristicas de la
escritura magrebi occidental de los siglos IX, X y XI, la combinacion de colores en el
mismo texto —caracteristica de la escritura magrebi-; han podido leer algunas hojas,
algunos titulos, y tener, en definitiva, una clase practica de codicologia y paleografia
arabe.

Para la realizacion de este proyecto, al igual que en tres de los cuatros proyectos
presentados, no se us6 ningin método ni herramienta especial, salvo lo relativo a la
disponibilidad de los responsables de la Biblioteca de El Escorial en ayudarnos. Eso si,
agradecemos mucho la ayuda concedida, sin la cual nuestro proyecto nunca se hubiera
llevado a cabo.

La nueva experiencia puede considerarse excelente y Uinica, a juzgar por las impresiones
de los alumnos que acompanan a este informe. Lo mas destacado de la visita a El Escorial
es la disposicion de varios de nuestros alumnos para realizar trabajos de investigacion
relacionados con algunos de los manuscritos, aun inéditos, que se han podido ver el dia
de visita. En este sentido, me gustaria poner de relieve que el encargado de la Biblioteca
que nos atendid nos ensefld varios Legajos que aun estan sin catalogar, y por tanto, siguen
estando inéditos. El profesor Jaime Coullaut y yo personalmente, ademdas de algunos

alumnos, mostramos nuestro gran interés por identificar, editar y estudiar estos legajos.

Para mi ha sido un gran placer poder contribuir a que una parte de nuestros alumnos de
Estudios arabes e Islamicos muestre un gran interés por la investigacion en diversos temas
arabe-isldmicos. Nuestro pais necesita expertos que pueden contribuir, no solo a mejorar
nuestros conocimientos sobre el Islam y el mundo arabe-isldmico, sino también a la
sensibilizacion de la opinidon publica espafiola hacia esta civilizacion que forma parte
inseparable del patrimonio histdrico y cultural espafiol. Creo que estos conocimientos no

solo resultan de gran utilidad para la educaciéon e investigacion, sino también para el



mundo empresarial y financiero espafioles. Hoy en dia es mds que necesaria la
contribucion y la colaboracion de arabistas e islamologos para garantizar el éxito de las
inversiones espafiolas en el mundo arabe-musulmén, especialmente y por razones de

cercania geografica, en el norte de Africa.



Informe econdémico

Proyecto de innovacion docente:

Titulo: Contribucion a la formacién de especialistas e investigadores en Estudios Arabes
e Islamicos: los fondos arabes de la Real Biblioteca del Monasterio de San Lorenzo de
El Escoridal (Madrid)

Codigo: PID2021/177

Presupuesto concedido: 800 euros.

Coordinador: Rachid El Hour

Como figura en la documentacion presentada, el proyecto de innovacion se llevo acabo
el dia 29 de marzo de 2022, y consistio en la realizacion de una visita guiada acordada
con los responsables de la Biblioteca de El Escorial. Para ello, el coordinador del proyecto
contrato los servicios de la Empresa Autocares Henos. Martin.

El dia 29 de marzo a las 7:00 de la manana, el coordinador del proyecto, un miembro del
proyecto y profesora del Area de Estudios Arabes e Islamicos (Virginia Vazquez), un
profesor del Area de Estudios Arabes e Islamicos (Jaime Coullaut Cordero), todos los
alumnos de 4° curso del Grado, todos los alumnos de 3° del Grado, menos una alumna
que se ausentd por enfermedad, y otros 5 del segundo Curso del mismo Grado. Una vez
en el Escorial, otro profesor del Area, el profesor Pedro Buendia, se incorporé a la visita
de la Biblioteca.

Tal como esté bien explicado en la memoria del proyecto, la presencia de estos profesores
en el programa de visita se debe a la relacion de las materias que imparten con el proyecto,
Literatura Arabes, Paleografia Arabe, Historia, entre otras. Ademas, ha sido una ocasion
inmejorable para que buena parte de nuestro alumnado viera in situ el fondo arabe de la

biblioteca.

El proyecto de innovacién docente que contd con una financiacion de 800 euros, consistid
en destinar 500 euros para el transporte y traslado de los alumnos, y 300 euros para la
comida. Previa consulta realizada al servicio econdmico de innovaciéon docente, dicho
servicio autorizo al coordinador del proyecto destinar una parte de la cantidad que sobrd
de la partida de trasporte a cubrir gastos de comida.

Basandome en experiencias anteriores, la invitacion al viaje y a la comida era una garantia
del éxito de la realizacion del proyecto. La cubertura del viaje y de la comida por parte
del proyecto era una condicion fundamental que los alumnos aceptaran participar en el

mismo.



La justificacion de los gastos del viaje ha sido presentada, en el mes de abril, tras la

realizacion del mismo.

Rachid El Hour
Coordinador del Proyecto

Salamanca 26 de junio 2022.
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Anexo

Impresiones de algunas de los alumnos



Elsa de la Viuda Quifiones

El dia 29 de Marzo, los alumnos del grado Estudios Arabes e Islamicos fuimos al Escorial a
visitar la biblioteca ademas de ver y conocer la historia sobre el origen de los fondos arabes
que cuenta esta.

En la primera parte de la visita estuvimos no solo nos mostraron la sala si no también nos
contaron como Felipe Il ordené su construccion y los problemas que contaron a la hora de
emplazar la biblioteca. El archivo se construyé en honor a la monarquia, la fe , las artes y
las ciencias, que ademas se encuentran representadas en la boveda de dicha habitacion.
Por ejemplo podemos ver representada a la Filosofia y a la Teologia... Ademas nos
detallaron los materiales de los que estaban hechas las estanterias, el orden de
clasificacion que seguian a la hora de ordenar los libros. Y qué particularidades tiene, como
en el caso de la colocacion de los ejemplares en las estanterias

En la segunda parte, estuvimos en la sala continia nos mostraron manuscritos o facsimiles
de las obras que se encuentran en el fondo. A quién pertenecian en su origen y cémo
acabaron alli. También nos contaron el incendio que sufrid en el afio 1623 y que en la
actualidad cuentan con mas de 2.000 ejemplares en arabe. Vimos cddices como el Coran
de Muley Zaydan.

La Real Biblioteca del Monasterio de San Lorenzo del Escorial se administra por la Orden
de los Agustinos.

Por ultimo quiero mencionar el buen trato recibido por parte del encargado de mostrarnos la
biblioteca y los manuscritos. La charla fue muy educativa e informativa.



INFORME VISITA AL ESCORIAL DIA 29/03/2022.

En el presente informe se da a conocer el viaje del dia 29 de marzo al Escorial con fines
académicos. El viaje consistid en la visita a la biblioteca del Escorial y con acceso a los fondos

arabes.

En el viaje participaron alumnos y profesores de todo el grado. La hora de salida fueron las
siete de la mafiana de la Estacion de autobus de Salamanca con destino directo a San Lorenzo
del Escorial. A la hora de llegada, accedimos a la visita del Escorial y a su finalizacién comimos
en un restaurante. La hora de finalizacién del viaje fueron las cinco de la tarde, con la llegada a

Salamanca.

La visita al Escorial realizada el pasado martes fue con el objetivo de ampliar los conocimientos
sobre el fondo arabe en la Biblioteca Nacional del Escorial, ademas de afianzar los ya

adquiridos previamente en las clases.

Esta salido ha servido de gran interés, primero de todo, para el apoyo a lo estudiado en el
grado ya que se facilitaron algunos de los facsimiles archivados en la biblioteca y se nos explico
con detalle el proceso de elaboracidn de cada uno de ellos y cémo son clasificados dentro de la
biblioteca. También la historia de por qué y cémo han llegado cada uno de ellos y por qué hoy

en dia solo de conserva la mitad de los que inicialmente llegaron.

A modo personal, esta visita me resulté interesante ya que a pesar de haber estado
previamente en el Escorial pudimos acceder a los facsimiles de forma que de no haber sido por
esta excursion no habria podido hacerlo. Ademas, senti muy util el conocimiento previo que se
nos habia explicado en clase para contextualizar la historia. Y el conocimiento de algunas
asignaturas como es la de paleografia, que me permitié identificar el tipo de escritura en uno
de los facsimiles. Es por esto que senti que estaba poniendo en practica lo estudiado

anteriormente.
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INFORME SOBRE LA EXCURSION AL ESCORIAL, ROCIO GOMEZ MUNOZ, ALUMNA
DE CUARTO DE ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS.

En el presente informe se va a hablar sobre la salida llevada a cabo por los alumnos de
Estudios Arabes e islamicos a la Real Biblioteca de San Lorenzo del Escorial.

La salida consistié basicamente en conocer dicha biblioteca, y con mayor exactitud y
mas concretamente, el conocimiento por parte tanto de alumnos como de profesores,
del gran nimero de cddices, facsimiles y manuscritos que se encuentran en dicha
biblioteca escritos en arabe, asi como la historia de estos para su llegada hasta los
fondos arabes de la Real Biblioteca de San Lorenzo del Escorial.

La excursion tuvo lugar el dia 29 de marzo de 2022, dando lugar la salida desde
Salamanca sobre las siete de la mafana, llegando al pueblo de San Lorenzo del Escorial
sobre las diez de la mafiana aproximadamente.

Lo primero que se llevo a cabo tras la llegada al monasterio fue la visita, guiada
mediante uno de los monjes del monasterio, de la sala principal de la biblioteca, donde
pudimos ver numerosos libros y conocer la historia de estos, y también el porqué de la
colocacion de estos en las diferentes estanterias, el por qué del estilo de dicha sala, asi
como incluso el porqué de la colocacion de la sala en el conjunto del monasterio.
Conocimos también la historia ay explicacion detras de los frescos del techo de dicha
sala e incluso la procedencia de la madera de las diferentes estanterias en la sala.

Tras esto conocimos, tras la guia y explicacion del mismo monje, una sala que era
denominada por los monjes que se encargan de la biblioteca como “la sala de verano”,
lugar en el cual solo tienen permiso de acceso los propios monjes, y por ello nos
sentimos muy afortunados de poder conocer dicha sala con todos los ejemplares,
manuscritos, codices y facsimiles que nos fueron mostrados y explicados.

En esta segunda sala pudimos ver el facsimil de un famoso Coran, asi como de algunas
distintas obras, tanto en &rabe como en latin, y lo mas llamativo y por lo que yo,
personalmente, mas afortunada y fascinada me senti, fue porque pudimos ver obras
reales, originales, antiquisimas e interesantisimas, ademas de conocer numerosos datos
interesantes sobre estas.

Para mi esta salida ha supuesto una gran importancia en nuestra futura carrera como
arabistas, ya que hemos sido muy afortunados de conocer la historia de los fondos
arabes de |a Real Biblioteca de San Lorenzo del Escorial, y con ello fondos arabes del
Estado Espafiol, y ademas poder ver personalmente algunos manuscritos y facsimiles
alucinantes e interesantisimos para nosotros como futuros profesionales del arabe, y
ademas, quiza tras conocer estas obras, puede haber despertado en alguno de
nosotros el interés por dedicar nuestra futura carrera como arabistas a la realizacion de
facsimiles o la investigacion, o algun otro oficio o estudio relacionado con este campo.



La visita a "El Escorial" fue gratificante, ademas de lGdica y practica. En ella hemos podido
ver escritos y libros ya dados, en cierta medida, en las clases del grado. Pudimos ver, en "El
Escorial" libros de todas clases.

Es muy util por el caracter de la ensefianza precedida a su visita, ademas hemos ampliado
conocimientos a niveles historicos, paleograficos y literarios. La visita tiene mucha utilidad,
pues podemos ampliar conocimientos de caracter literario y paleogeografico, entre otras
cosas.

Fue una visita muy amena y se hizo muy corta, ayuda a la ensefanza y para la
complementacion del grado.

Alvaro Circujano Ponce.



Hola a todos,

En nuestro viaje al Escorial, que he de decir que ha tenido un resultado excelente
gracias a nuestro profesor Rachid El Hour Amro. En primer lugar, hemos visitado la
gran Biblioteca del Escorial, en la cual hemos podido observar los codex, las estanterias
en las cuales se encontraban y cada una con su respectiva historia. También hemos
observado el tejado con su magnifica decoracion. También nos han explicado como es
la fachada principal del Escorial.

En segundo lugar, hemos visitado el fondo 4rabe, los grandes cédex, las carpetas
originales, y los codex transcritos arabes. Todos estos han sido una magnifica vista a
nuestros 0jos.

Ha sido un gran placer haber podido ver todo lo mencionado anteriormente, y ha sido
tomado en consideracion la oportunidad de poder llevar a cabo una investigacion ahi.

Libne Dacccle
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Informe del Escorial
Zhang Quntao

Me siento honrado de visitar Escorial, que nunca habia visitado antes. En la sala principal de la
Biblioteca Real, el administrador nos presentd la historia de la Biblioteca Real. Lamento poder
entender solo el 70%, pero siento que la biblioteca es importante para el desarrolio de la cultura
espafola en el siglo oro. Mas tarde, el administrador nos mostré el "Coran" de Muley Zaydan y
libro de los animales, y estoy muy interesado en estos dos libros.
el "Coran" de Muley Zaydan es de Sultdn de Marruecos que trae a Espafia tras una

victoria en el mar de Berberia. Estd vocalizada en rojo con los tasdid y los sukun en azul. Los
titulos de las suras, hermosisimos, estan en cufica oro sobre fondo azul.
En el folio 264 estan escritos los datos relativos al lugar y fecha de la copia: fue ejecutado en
la Mezquita del Palacio al-Badi de Marrakech, siendo terminada el 13 del mes Rabi'a Il del
afio 1008 de la Hégira {2 de Noviembre de 1599), durante el reinado del Sultan Sa'di Ahmad
al Mansur, padre de Muley Zayddn. Esta realizado sobre papel. Tiene 530 péginas.
Mencion aparte merece la calidad de la reproduccién del papel. Testimonio ha conseguido
una perfecta imitacién del papel original, sobre papel de hilo verjurado y calandrado
Presenta el facsimil una preciosa encuadernacion de estilo mudéjar. Fina piel recubriendo las
tapas de madera. El disefio de la filigrana que aparece en las tapas esté inspirado en motivos
que aparecen en el libro. Va cosido y encuadernado a mano. Todo el libro estd en linea con el
estilo isldamico tradicional que da la sensacidn: hermoso y misterioso
El libro de los animales es un libro que mas me interesa. Su autor fue ibn al-Durayhim. Este libro
detalla los métodos comestibles y medicinales de los animales conocidos en ese momento,
asi como sus habitos de vida, con imagenes precisas. Aunque este libro es rudo vy tiene
muchos errores en nuestra vision actual, es una buena enciclopedia para los humanos hace
800 afios.Creo que lo mas importante de este libro no es solo que ha recopilado tanto
conocimiento biolégico, sino también que clasificd los animales grabados, con tipos mas
organizados y métodos narrativos.
Ver este libro también me recuerda un escrito botanico chino, Ben Cao Gang Mu, en los que
el autor también detalla los habitos y el uso de varias plantas. Ambos libros ampliaron el
conocimiento humano en su tiempo, representando los logros de la medicina humana vy la
biologia en ese momento.



INFORME VISITA A LA BIBLIOTECA DEL ESCORIAL

El martes 29 de marzo de 2022 mis compafieros, profesores y yo tuvimos la oportunidad de ir
ala biblioteca de El Escorial con el objetivo de conocer la historia de su inmensa biblioteca,
ademas de la del fondo arabe que alli se encuentra.

Tras haber entrado al Escorial un monje de alli nos realizé una breve introduccion de lo que
ibamos a ver: la biblioteca y a la que creo recordar que denominan “salita de verano”. Lo
primero que visitamos fue la biblioteca, guiados por el monje mientras explicaba de manera
muy clara e interesante su historia, afadiendo ademas términos que usamos los jévenes ahora
para hacer la visita mds entretenida. Todo lo que nos conté me parecié muy llamativo, desde
la inmensa preocupacion de Felipe 1l por todos los aspectos de la biblioteca hasta la manera en
la que estan distribuidos los libros y cémo son, pero si tuviera que quedarme con algo, para mi
seria el techo. Personalmente me parece fascinante que en él estén reflejadas las siete artes
liberales, con el detalle de que esté la filosofia encima de la puerta que dirige al colegio y la
teologia, de la del convento, representando asi los estadios de sabiduria que puede alcanzar el
ser humano; por no hablar de su parecido con la Capilla Sixtina y la cantidad de detalles que
contienen estos frescos.

Después de a biblioteca visitamos la sala de al lado, la que creo recordar como “salita de
verano”, donde el monje habia preparado libros del fondo arabe. Aqui podemos encontrar
codices originales y copias, que son réplicas exactas de lo original. El monje nos conté que
mucho del corpus de este fando arabe es procedente de Marruecos, a consecuencia de la mala
gestién de Malay Zaydan con sus barcos para su huida del pais. Uno de estos barcos acabé en
manos espafolas y mds tarde en la biblioteca de El Escorial, pues en este barco se encontraban
muchisimos libros y manuscritos de la biblioteca personal de este sultdn, quien no cedié al
trato que se le ofrecio para recuperar una parte de ella.

Personalmente fue una grata y enriquecedora experiencia, tanto para mas conocimientos
sobre nuestra carrera como a nivel de cultura de nuestro pais. El monje, repito, fue muy
amable y dindmico, ademas nos facilité informacidn de paginas del Escorial a las que podiamos
acceder en caso de querer saber mas sobre él.

Laura Piccito Martin.
Estudiante de 3er curso del grado Estudios Arabes e Isldmicos.

Universidad de Salamanca.
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